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Contenu de la livraison
Amplificateur de téléphone TA 10
Mode d’emploi

Cable de connexion

Eléments de commande

Régulateur de volume

Voyant de fonctionnement « marche/arrét »
Sélecteur

Réglage de la sonorité

Prise de raccordement pour le cordon du combiné
Touche et LED BOOST

Prise de raccordement pour le cable du téléphone
Prise de raccordement pour I'appareil d"alimentation (non inclus
dans la livraison)

9. Couvercle du compartiment a pile
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Une pile de 9V (non incluse dans la livraison) est nécessaire au
fonctionnement.

7.

L ® T

Félicitations d’avoir choisi I'amplificateur de téléphone TA 10. Cet ap-
pareil est compatible avec tous les téléphones filaires, pour lesquels
le cordon de raccordement du combiné peut étre connecté des deux
cotés. Le TA 10 améliore la sonorité et augmente le volume sonore
des appels téléphoniques arrivant, facilitant ainsi la conversation té-
Iéphonique pour les personnes atteintes d’'un endommagement de
I'ouie.

Indications de sécurité

Attention : Votre téléphone peut restituer des volumes sonores tres
élevés avec cet appareil, quand I'amplificateur est activé et le vo-
lume sonore est réglé au maximum.

Une grande prudence est recommandée en cas de changement
entre un utilisateur avec une ouie normale et un utilisateur avec une
ouie réduite.

* Lisez ce mode d’emploi entierement avec soin et conservez-le
bien.

* Raccordez seulement des accessoires autorisés.

» N'utilisez pas 'appareil a I’extérieur de batiments. Ne le placez
pas a proximité d'une source d’eau, par exemple une baignoire,
une machine a laver, un évier, dans des pieces humides ou pres
d’une piscine.

» Détachez toujours le cable de raccordement en le tirant par la
fiche, jamais par le cable.

» N'utilisez pas I'appareil si un cable, une fiche ou le boitier est dé-
fectueux, si vous constatez un dysfonctionnement ou si I'appareil
est tombé. Dans ce cas, adressez-vous a votre marchand en vue
d’un contréle et d'une réparation de |'appareil, le cas échéant.

« Utilisez seulement les piles ou le bloc d’alimentation (non livré)
indiqués dans le mode d’emploi. Ne jetez jamais les piles dans le
feu, elles pourraient exploser.

* Le cas échéant, utilisez seulement le bloc d’alimentation recom-
mandé (non livré) et veillez a ce que I'accés au bloc d’alimenta-
tion ne soit pas obstrué par des meubles ou d'autres objets.

» Evitez d'utiliser le téléphone pendant un orage. Vous risquez une
électrocution par coup de foudre.

* N'utilisez jamais un téléphone a proximité d'une fuite de con-
duite de gaz quand vous souhaitez en informer quelqu’un.

Utilisation conforme aux dispositions

Cet appareil est prévu pour le raccordement d’un téléphone filaire,
pour lequel le cordon de raccordement du combiné peut étre con-
necté des deux cotés. Toute autre utilisation est considérée comme
non conforme aux dispositions. Les modifications ou transformati-
ons arbitraires sont interdites. N'ouvrez I'appareil vous-méme en
aucun cas et n’effectuez aucune tentative de réparation de votre pro-
pre chef.

Installation et fonctionnement

1. Insérez une pile de 9 Volt (non livrée) dans le compartiment a
pile, dans la partie inférieure de I'appareil, et connectez I'amplifi-
cateur TA 10 et votre téléphone comme illustré. Le cas échéant,
utilisez une piece de monnaie pour ouvrir le couvercle du comp-
artiment a pile. Utilisez uniquement le cable de raccordement
livré pour connecter le TA 10 et votre téléphone. (Indication :
n‘observez pas l'indication de fonctionnement « marche/arrét »
pendant le réglage. L'indication est sans signification a ce mo-
ment précis).
Par précaution, séparez toujours le TA 10 de votre téléphone
quand vous remplacez la pile.
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2. Mettez le régulateur de volume en position centrale. Mettez le sé-
lecteur de la sonorité en position 2.

Régulateur de
volume

Réglage de la
sonorité

3. Régler le sélecteur : ce sélecteur a 7 positions. Les positions 1 a 6
servent au réglage de la compatibilité (adaptation au téléphone).
La position 7 est un « bypass », donc un « contournement » de la
fonction de I'amplificateur. Ce réglage peut étre réglé, par exem-
ple, si des personnes, dont I'ouie est normale, veulent utiliser le
téléphone ou si I'alimentation électrique de I'appareil ne foncti-
onne plus (pile vide, par exemple)

Sélecteur

A. Placez le sélecteur en position 1 (indication : ceci est le réglage le
plus utilisé, fonctionnant avec la plupart des téléphones. N'obser-
vez pas l'indication de fonctionnement « marche/arrét pendant le
réglage. L'indication est sans signification a ce moment précis).

B. Décrochez le combiné et vérifiez si vous pouvez entendre la tona-
lité.

C. Silatonalité n’est pas clairement audible, raccrochez le combiné
et placez le sélecteur dans la position suivante — par exemple 2.
Répétez I'étape B.

D. Silatonalité est clairement audible, vérifiez si vous pouvez aug-
menter ou réduire la tonalité avec le régulateur de volume. Si
vous y parvenez, continuez avec |'étape F.

E. S’il n’est pas possible de modifier le volume sonore, raccrochez
le combiné et placez le sélecteur dans la position suivante. Répé-
tez I'étape B.

F. Appelez quelqu’un et vérifiez si vous pouvez vous entendre mu-
tuellement.

G. Sivous étes satisfait de la compréhension, vous avez réussi les
réglages. Le cas échéant, notez le réglage du sélecteur. Continuez
avec |'étape 4.

H. Sivous n’étes pas satisfait de la compréhension, testez d’autres
positions du sélecteur jusqu’a ce que le résultat corresponde a
vos attentes. (Indication : testez simplement différentes positions
du sélecteur jusqu’a ce que la compréhension soit claire et nette).

4. Pendant une conversation, vous pouvez monter ou baisser le vo-
lume sonore du combiné en tournant le régulateur de volume.
(Indication : si vous entendez des sifflements désagréables dans
le combiné, baissez le volume sonore).

5. Pendant une conversation téléphonique, modifiez la position du
sélecteur de la sonorité pour trouver la position, dans laquelle la
qualité de restitution de votre partenaire téléphonique est la plus
meilleure. Si vous entendez des sifflements désagréables dans le
combiné, baissez le volume sonore. Gardez ce réglage a I'avenir.
Vous n’avez plus besoin de le modifier. Le cas échéant, notez ce
réglage.

6. Appuyez sur la touche BOOST et gardez-la appuyée. Vérifiez si la
voix de votre partenaire téléphonique est restituée plus forte-
ment et si la LED BOOST est allumée. Si vous voulez parler vous-
méme, vous devez relacher la touche, car votre voix n’est pas
transmise a votre partenaire téléphonique quand la touche est

appuyée.

Voyant de foncti-
onnement
« marche/arrét »

7. Le voyant de fonctionnement « marche/arrét » est allumé pen-
dant la communication téléphonique. Il s’éteint environ 10 a 20
secondes apres que le combiné est raccroché ou si aucun
bruit/aucune langue n’est constaté(e) pendant environ 10 a 20
secondes.

8. En cas d’'usage moyen, une pile alcaline de 9 V alimente I'appa-
reil pendant environ 6 a 12 mois. Changez la pile si le voyant de
fonctionnement « marche/arrét » est sombre ou si la sonorité du
combiné devient plus mauvaise.

9. D’une maniére optimale, vous pouvez raccorder un bloc d’ali-
mentation de 9 Volt (non inclus dans la livraison). Cet appareil
d’alimentation se charge de I'alimentation électrique du TA 10.
Dans ce cas, la pile assure I'alimentation du TA 10 en cas de
panne de courant. Pour garantir un fonctionnement sr, il est
conseillé de renouveler la pile environ tous les 2 ans. Le cas
échéant, renouvelez-la avant de remarquer que le voyant de
fonctionnement « marche/arrét » ne s'allume pas pendant une
panne de courant et pendant |'utilisation.

Raccordement du ap-
pareil d'alimentation
optionnel
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Recherche et solution des défauts

Hotline du service-clients

Si vous rencontrez des problémes avec votre appareil, contrélez tout
d’abord les indications suivantes.

En cas de problémes techniques, veuillez s'il vous plait contacter
notre service d'assistance téléphonique au : 0826 100 389 (numéro
indigo). Pour les demandes de garantie, veuillez s'il vous plaft con-
tacter votre revendeur. La période de garantie est de 2 ans.

* Le voyant de fonctionnement « marche/arrét » ne s’allume que
faiblement ou pas du tout : changez la pile.

» Vous ne pouvez pas entendre la tonalité ou votre partenaire télé-
phonique ou votre partenaire téléphonique ne peut pas vous en-
tendre : vérifiez la position du sélecteur. Si nécessaire, répétez les
réglages comme décrit a I'étape 3, points A a D.

» Sifflements désagréables dans le combiné : diminuez le volume
sonore ou modifiez la position du sélecteur de réglage de la so-
norité.

Caractéristiques techniques
Alimentation électrique Pile alcaline de 9 Volt

(non incluse dans la livraison)

10 mA (typique) ;

Arrét automatique en cas de
silence/combiné raccroché

6-12 mois, en fonction de la

durée d’utilisation

Amplification sans BOOST 30 dB

Amplification avec BOOST 45 dB

Temps d’arrét automatique 10-20 secondes de silence

(pour économiser la pile)  (aucun bruit/aucune voix)

Sélecteur 6 positions + position « bypass » (7)
Voyants Voyant de fonctionnement

« marche/arrét » et BOOST

Volume sonore, BOOST, Sonorité,
Compatibilité
9V DC, 300 mA

Consommation électrique

Durée de vie de la pile

Eléments de commande

Appareil d’alimentation

optionnel (non inclus dans la 258 mm’/
livraison) \ B 2.1 mm 1 +

Température ambiante {/

de service 0a45°C

Température de stockage -20a50°C

Elimination

Vous étes obligés par la loi d’éliminer les biens d’équipement
meénagers d’‘une maniere appropriée. Le symbole ci-contre ﬁ
sur votre appareil signifie que les vieux appareils électriques
et électroniques et les piles doivent étre éliminés séparément
des ordures ménageres. Eliminez les appareils électriques et
électroniques auprées du centre de collecte d'un organisme
d’élimination des déchets approprié.

Eliminez les piles dans le commerce distributeur de piles ainsi
qu’aupres de centres de collecte compétents, qui mettent des
bacs correspondants a votre disposition.

Les matériaux d’emballage sont a éliminer selon les consig-
nes locales.
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Indications d’entretien

* Nettoyez les surfaces du boitier avec un chiffon doux et sans pe-
luche.

» N'utilisez aucun nettoyant ni solvant.

Garantie

Les appareils AMPLICOMMS sont fabriqués et testés selon les pro-
cédés de production les plus modernes. Des matériaux sélectionnés
et des techniques hautement développées assurent un fonctionne-
ment irréprochable et une longue durée de vie.

Un dysfonctionnement de I'appareil causé par I'exploitant du réseau
téléphonique ou une éventuelle installation d’abonné intercalée ne
constitue pas un cas de garantie. La garantie ne s’applique pas pour
les piles, accus ou lots d’accus utilisés dans les produits. La durée de
garantie s’éléve a 24 mois, calculée a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de garantie, il est remédié gratuitement a tous les
défauts résultant de vices de matériel ou de fabrication.

Le droit de garantie disparait en cas d’intervention sur I'appareil par
I'acheteur ou par un tiers. Les dommages résultant d'une manipula-
tion ou d’une utilisation incorrecte, de I'abrasion naturelle, d'une
mauvaise mise en place ou conservation, d’un raccordement ou
d’une installation incorrecte ainsi que d’une force majeure ou d’au-
tres influences extérieures, ne sont pas soumis a la garantie.

En cas de réclamation, nous nous réservons le droit d’améliorer, de
remplacer les parties défectueuses ou de remplacer I'appareil. Les
parties ou les appareils échangés deviennent notre propriété. Les
droits de dommages et intéréts sont exclus, dans la mesure ou ils ne
reposent pas sur une intention ou une grave négligence du fabri-
cant.

Si, malgré tout, votre appareil s’avere défectueux pendant la période
de garantie, veuillez vous adresser exclusivement au magasin, dans
lequel vous avez acheté votre appareil AMPLICOMMS, en présentant
votre ticket de caisse. Tous les droits de garantie selon ces dispositi-
ons sont a faire valoir exclusivement auprés de votre marchand spé-
cialisé. Aprés expiration de deux ans suivant I'achat et la remise de
nos produits, les droits de garantie ne peuvent plus étre faits valoir.
Déclaration de conformité

Cet appareil remplit les exigences de la directive UE : c €
Directive 1999/5/CE concernant les équipements hertziens et les
équipements terminaux de télécommunications et la reconnaissance
mutuelle de leur conformité. La conformité avec la directive citée ci-
avant est confirmée par le marquage CE apposé sur cet appareil.
Pour obtenir la déclaration de conformité compléte, veuillez utiliser
le téléchargement gratuit sur notre site internet
www.amplicommes.eu.



